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Tato verze knihy je vénovina hvézdé jednoho
z nejvétsich, nejiizasnéjsich a nejinspirativnéjsich
pribéhii o preziti nasi doby.
Fioné,
Hrosici Fioné,
Ano, vénuju tuhle knizku zatraceny hrosici.
Sorry, mami.



Dokud stoji Koloseum, stoji Rim;
padne-li Koloseum, padne i Rim;
padne-li Rim, padne svét.

— Beda Ctihodny
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K transformaci doslo ve 2:23 pacifického standardniho ¢asu.
Pokud vim, v§ichni, ktef{ se zrovna nachdzeli nékde uvnitft,
v ten moment zemfeli. KaZdy, kdo mél nad hlavou stiechu,
byl prosté kaput. To zahrnovalo i lidi v autech, letadlech nebo
tfeba v metru. Dokonce i ve stanech nebo kartonovych krabi-
cich. Sakra, moznd ity, co si drZeli nad palici destnik, byt tim
uz si tak jisty nejsem.

Nebudu vam lhét. Ti, co se vyskytovali uvnitf, nejspis v po-
hodIném teplicku, a nechdvali si zdat néjakou hovadinu... Na
ty fakt Zarlim. Tiklikafi se prosté vypafili. Prdsk. Transforma-
ce je béhem okamziku zménila na prach.

Stalo se to v utery, kalendaf tvrdil, Ze je tfettho ledna. Na
Severni Ameriku se sesypala hnusnd zimni boute a ptilka kon-
tinentu skoncila pohibend pod snéhem a ledem. V Seattlu
béhem té noci moc snéhu nenapadlo. Ale teplota klesla hod-
né pod nulu, a tim myslim poctivou fahrenheitovskou nulu.
Pro ty z vés, co nejste ochotni pouZzivat imperidlni systém, to
znamend asi minus dvacet stupi Celsia. To je sakra nezvyk-
le silny mréz, i naleden.

Jsem si jisty, Ze v jinych ¢dstech svéta, kde bylo tepleji a ne
hluboka noc, piezilo vic lidi. Mnohem vic.



Taky bych se vsadil, Ze vétsina z nich méla ve chvili inci-
dentu vyrazné vhodnéjsi obleceni nez ja. A nejspis ti hajzlici
disponovali dostate¢nym IQ, aby nezamifili za svétlem.

JenZe ja si nemohl vybirat.

Jak jsem fikal, mrzlo jako na Sibifi a mné ziistaly akorat
trenky, koZeny bomber a na chodidlech narazené malé rtizo-
vé sandaly.

V ndrudi jsem se snazil udrzet viiskajici, drapajici, pliva-
jici a v3elijak se kroutici §elmu jménem Princezna Rakvicka,
kralovna Anna Slehacka — vystavni perskou koc¢ku s Zelvovi-
novou srsti, kterd stdla vic, nez jsem si i s obcasnym melou-
chem vydélal za rok. Moje byvald ji fikala zkricené Princezna
Rakvicka. Mné bohaté stacila ta Rakvicka.

Zastavim se a pfesunu se o deset minut zpatky. Nebudu
vas nudit zdlouhavym vysvétlovanim, ovSem par daleZitych
detaild byste urcité ocenili.

Jmenuju se Carl. Je mi dvacet sedm. Odkroutil jsem si par
let u americké pobiezni striZe a pak jsem skoncil jako lodni
technik. Pracovni dobu jsem trévil opravovinim elektrickych
systému na jachtdch bohatych debild. Par dni pfedtim, neZ se
to v§echno semlelo, jsem jesté bydlel se svou pfitelkyni v na-
$em spole¢ném byté v Seattlu.

Jmenovala se Beatrice. Bea. Na Novy rok se vydala s partou
kamarddi na Bahamy. Nefekla mi, Ze tam s nimi leti jeji byva-
ly, ackoli jsem na to piisel fakt rychle. Stacilo se kouknout na
jeji instagram a objevit fotku, kde mu sedi na kliné.

Nemdm rdd drama. Neprovozuju ho a §patné ho sndsim.
NezéleZelo mina tom, jestli mi zahyb4 nebo ne. Lhala mi. Za-
volal jsem ji, abych ji ozndmil, Ze jsme spolu skon¢ili. Slibil
jsem, Ze aZ se vrati, budou vSechny jeji véci peclivé sbalené.
7Z4dné drama, 74dné potize. Prosté konec.

Pozidalarodice, at si piijedou pro kocku, ale ti Zili na dru-
hé strané statu, za Kaskddami, a v tom pocasi se pies hory
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nedalo projet. Tak jsem slibil, Ze se o tu zatracenou ¢icu po-
stardm, dokud se Beatrice nevrati.

Ted by se asi hodilo vim Rakvi¢ku popsat. Je to jedna
z téch hrozné huniatych ¢ic¢in s plochym ksichtem, které od
pohledu patii na klin padoucha v dalsim dilu Jamese Bonda.
Zili jsme s Beou ve dvoupokojovém byté a ptilka ho pattila
kocce. Vezmeéte si z toho, co chcete. Teda presnéji feceno, ta
mistnost slouZila pro viechny mozné trofeje, stuzky, odmény
a zardmované fotografie, na nichz sedi nastvand chundelata
Rakvicka s Beou a rozhod¢im té ¢i oné vystavy po boku. Rak-
vicka trofeji a dalsich nesmyslt vyhravala hromady na kazdé
soutézi, kam ji Bea vzala. A Bea s ni jezdila vsude mozné prak-
ticky kazdy vikend.

Celd jeji rodina trpéla posedlosti perskymi kockami. Mné
byl svét kocicich vystav naprosto cizi. Jak jsem ur¢ité iikal, ja
a drama nejdeme dohromady.

Néco vdm nicméné feknu o lidech, co jedou v koc¢kach.
Predevsim v téch vystavnich.

Anebo vite co, vyseru se na to. Nasrat na né. DulezZity je
fakt, Ze Bea a Rakvicka patfily do svéta, se kterym jsem ne-
chtél mit absolutné nic spole¢ného.

Nikdy jsem kocky neprozival. Ale fikal jsem si, Ze kdyz uz
to sepisuju, budu psait pravdu, a musim se pfiznat, Ze Rak-
vic¢ku jsem si oblibil. Prdéla na kazdého i s jeho ndzory. Tako-
vou samostatnost jsem musel respektovat. Pokud mi chtéla
sedét na kling, zatimco jsem hrél na playstationu, prosté tam
sedéla a poser se. Jakmile jsem se ji pokusil sebrat a odstr¢it,
sycela a drdpala. Poté, co jsem ji shodil, hned vysko¢ila zpat-
ky a zvedla ke mné placaty ksicht, ktery jasné fikal: Co s tim
ted udélds, debile?

Mnohdy se mnou cloumalo pokus$eni tu bestii zagkrtit.
Ale takovy kretén nejsem. Navic jsem obdivoval zarputilost
té malé chlupaté piisery. Kamaradi se mi posmivali, Ze travim

N



¢as s kockou, co stdla vic, nezkdy vydéldm, alejd ji mél rdd. Li-
bilo se mi, kdyz mi ta koule vzteklych chlupti sedéla na kliné.

Mezi Beatricina pravidla, pies kterd nejel vlak, patfil zakaz
koufeni v byté. TakZe po nasi telefonické hadce a rozchodu
jsem pochopitelné hulil jak fabrika. Vim, jako blby pubertik,
co chce délat trapné naschvily. JenZe venku mrzlo jako prase.
Rakvicka kouf nesnédsela a vzdycky ji od néj nac¢ichla kozesina.
Jako kompromis jsem koufil v otevieném okné.

Inu, vzbudil jsem se kolem druhé réno z néjakého divné-
ho snu a rozhodl se, Ze potfebuju ¢ouda. Vytdhl jsem cigéra,
vyklonil se do ulice a zapalil si.

Rakvicka dosud chripala vedle mé v posteli. Tehdy se oviem
rozhodla, Ze se poprvé ve svém prvnim ko¢i¢im Zivoté stane vel-
kou priizkumnici. Skoc¢ila mina rameno a pak se vrhla z druhé-
ho patra na protéjsi strom. Prosté hop. Okno jsem takhle otviral
za posledni rok mnohokrat a nikdy se po ném ani nepodivala.
Azbéhem nejmrazivéjsi a nejdésivéjsinoci se ta chlupatd mrcha
rozhodla vyrazit za dobrodruZstvim.

Se$plhala po kmeni, opatrné o¢ichala chodnik a najednou
si uvédomila, jakd je venku zasrand zima. Jeji vyprava skonci-
la difv, nez zacala. Promptné se vydrdpala nahoru a zfrala mi
do o¢i z vétve dva metry od parapetu. Dobrodruzné choutky
ji piesly, oviem na skok si netroufala. Misto toho se z plnych
plic rozefvala.

Pir minut jsem té bestii naddval a snaZil se ji presvédcit,
at se vrati dovnitf. Oteviel jsem okno dokofdn. Vyhtity byt
zacala pokryvat jinovatka. NajeZend cerno-bézovo-bild ko¢-
ka viiskala a prskala, aZ jsem se bél, Ze se probudi néktery ze
sousedu a sundad ji brokovnici.

Moje poctivé tézké boty si hovély v susdku ve sklepé. Tenis-
ky jsem nedokdzal najit. U¢inil jsem proto operativnirozhod-
nuti, kterého jsem od té doby mnohokrat litoval, a misto plyt-

v’ v

vani ¢asem narval vétsi ¢ast chodidel do rtizovych sandélii své
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ex. Natdhl jsem si koZeny bomber a vyrazil nalov té zatracené
kocky. C4st mé osobnosti mi pii tom Septala do ucha: Vyser se
na ni. Neni to tvoje kocka. At si klidné zmrzne, mrcha.

Ale jak padlo, takovy kretén nejsem. Piestoze by si to Bea-
trice zaslouzila. Tu ko¢ku fakt milovala. Mald blba Rakvicka
v mrazu neméla §anci. Ne na dlouho.

Potvora sedéla na stromé jen dva metry od mého okna a je-
Cela, jako by ji nékdo pied o¢ima griloval kotata.

Sebéhl jsem po schodech a skocil ven. Dorazil jsem ke stro-
mu u chodniku a uz v tu chvili litoval své zbrklosti a nadaval
si, Ze jsem se neoblikl pofddné. Ledovy vzduch do mé zatnul
drapy jako piiSera z hororu a snazil se dostat az ke kostem.

Rakvicka poidd sedéla vysoko na vétvi mimo muj dosah.
Na stiidacku ¢ucela na okno a na mé. Furt jecela. V prvnim
patfe se rozsvitilo a ja zoufale zatipél. Pani Parsonsovd. Na-
brucend biba, kterd milovala posildni udéni a stiznosti.

»Rakvicko!" kiikl jsem na kocku. ,Pojd sem, ty mala sviné!“
Rozptihl jsem ruce a doufal.

Uméla mi sko¢it do ndruce. Stacilo zatidst pytlikem su-
chard a §la po mné jako hladovy tygr. Stacilo udélat: ,Ciciéi,
a celkem ochotné mi skocila na rameno. Kdybych nebyl blbec
a trochu piemyslel, vzal jsem si suchary s sebou.

Okno v prvnim patfe se otevielo.

»,Co se to tady ve jménu bozim déje?” zeptala se pani Par-
sonsova a vystr¢ila ven hlavu. Kolem ni méla omotany ru¢-
nik jako turban a zlyma o¢kama zaostfila pfimo na mé. ,Car-
le, to jsi ty?*

»Ano, pani Parsonsovd. Omlouvdm se. Moje ko¢ka vylezla
ven a ja se ji snazim dostat zpatky, neZ zmrzne na kost.”

,»Spi§ mdm pocit, Ze na kost zmrzne§ —*

Nikdy tu vétu nedokoncila.

Bum.

Pfislo to hrozné rychle a stejné rychle to skoncilo.



Ptimo pied o¢ima minéco cely bardk rozmacklo na placku.
V jednu vtefinu tam stal sedmipatrovy ¢inZzék, ve druhou ne.
Ne Ze by jen tak zmizel. Kdyz se to stalo, dival jsem se piimo na
pani Parsonsovou. Predstavte si ten dtim jako pfedimenzova-
nou plechovku od piva, kterou rozsldpla giganticka kosmicka
bota. Vidél jsem to a taky slysel. Kolem zavyl vitr a najednou
se Uplné setmélo. Pouli¢ni lampa, vedle které jsem stél, zmi-
zela. Budovy v§ude kolem pfestaly existovat. I auta na silnici.

Zmizelo v§echno kromé stromi, kol ve stojanech a mo-
pedu Marjorie Williamsové s boti¢kou mistnich dopravika.

Rozhlédl jsem se a na okamzik zapomnél na svinsky mraz.
Byla temnd noc, pod mrakem, takZe jsem toho moc nevidél.
Akorat v déli jsem zahlédl oheni. Byl vidét jen diky tomu, Ze
mezi mnou a pozirem uZ nestily zidné bardky.

V okoli zavlddlo ticho jako v hrobé.

»No to mé poser,“ zasycel jsem, zatocil se dokola a zoufale
se rozhlizel.

Kolem zustdvalo jen par ndhodnych véci. Stojany na kola
adopravni znacka Stop, piestoze nedaleko visici cedule se jmé-
nem ulice zmizela. Nedédvalo to smysl. Na mistech, kde par-
kovala auta, se objevily hlinéné skvrny odpovidajici velikosti,
jako by je néco vtdhlo do stiedu Zemé piimo skrz asfalt.

Rakvi¢ka mi sko¢ila do ndruce. Zadival jsem se na tu chlu-
patou potvoru a fakt nevédél, co fict nebo co délat.

»No to mé poser,” zopakoval jsem.

Z ¢inzdku zistal obdélnik pfeorané hliny a kameni.

A pak jsem to uvidél. LeZelo mi to u nohou. Kulatd véc
obalend ru¢nikem.

Hlava pani Parsonsové.

PfestoZe jsem ve tmé moc nevidél, pochyboval jsem, Ze
se pletu.

Uvédoménti pfislo jako rana kladivem. Zmizeni budov
mé $okovalo. Az tehdy mi doslo, Ze byly pIné lidi. Prakticky
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vsichni ve mésté zalezli na noc dovniti. Kvili zatracené zimé
dokonce vétsina bezdomovcii zamifila do dtulkd. V novinach
psali, Ze se je tam snazi nahnat i policajti. Dvé rano. V8ichni
lezeli v postelich. A to znamenalo... Ze jsou v§ichni mrtvi!

Tocil jsem se poidd dokola jako tplny idiot a netusil, co
si po¢it. Najednou se mi obratil Zaludek. Rakvicka dospéla
k ndzoru, Ze jsem opravdu idiot, a za¢ala se mi v ndruci krou-
tit. Drapala mé, jenZe pustit jsem ji nehodlal.

Pak se ozval hlas. Muzsky, roboticky znéjici hlas.

Rozeznél se miv hlavé. Citil jsem ho fyzicky jako skrabani
jehlou piimo do mozku. Nemluvil anglicky, pfesto jsem mu
rozumél. Zarovei s nim se mi pfed o¢ima objevila pismena.

UPOZORNENI PRO ZBYTKY LIDSTVA

,Coze?“ kiikl jsem. ,Co je to? Kdo je to?*

Pokusil jsem se létajici pismenka nakopnout, ale dosahl
jsem jen toho, Ze mi z nohy odletél piili§ maly sandél. Chvat-
né jsem k nému doskakal po druhé noze a pokusil se ho zno-
vunazout.

Slova se pohybovala se mnou, drzela se mi poidd metr
pted ksichtem.

Nejednalo se o normaélni latinku. Véty se tadhly shora dol,
ne zleva doprava. I tak jsem je bez problému precetl, jako bych
ten jazyk pouzival cely Zivot.

Jelikoz jste podle pravidel Syndikatu, sekce 543 zako-
na o rezervach vzacnych elementd, do padesati sola-
ri od prvniho kontaktu nepodali zadost o vyuziti prav
k mineraldm a elementdm, byla vase planeta zabavena
a jmenovany planetarni regent zahajil téZbu depozitl
cennych prvka.



VSechny interiéry na planeté byly rozdrceny a vznik-
1€ suroviny, organickéianorganické, prochazeji tézeb-
nim procesem.

Podle zakona o restituci téZzenych materiall a sek-
ce 35 zakona o ochrané domorodych zivotnich druht
maji zbyvajicilidé moznost ziskat zpét natézeny mate-
rial. Korporace Borant, jiz pripadlo regentstvi nad tou-
to slunec¢nisoustavou, sijako zpUsob restituce vybrala
moznost ¢islo tFi, oznacovanou jako osmnactipatrova
Svétova hrobka. Korporace Borant ma véechna pra-
va na vysilani, zpenézeni a rizeni vSech aspektl Svéto-
vé hrobky a tak tomu zlstane, dokud bude dodrzovat
vSechny rady a nafizeni tykajici se planetarni recyklace.

Po Uspésném dokonceni osmnactého patra prejde
regentstvi na naslednika.

Na planetu byl vyslan neutrdini syndikatni pozoro-
vatel ve formé umélé inteligence, coz jsem konkrétné
ja osobné. Mym Ukolem je zajistit dodrzovani veske-
rych norem.

Vénujte prosim peclivou pozornost nasledujicim
informacim, jelikoz je nebudu opakovat.

Podle zdkona o ochrané domorodych druht je
veskery zbyvajici material, odhadem 99,999999 pro-
cent zpracované hmoty, vyuzit k vystavbé podzemni
Svétoveé hrobky. Prvni patro se otevie priblizné osm-
nact sekund po konci tohoto hlaseni. Vchody zUsta-
nou prichozi pfesné jednu pozemskou hodinu. Jak-
mile se uzaviou, uz nebude mozné je vyuzit. Pokud se
zapojite, nebudete moci odejit, dokud nedokoncite
v8ech osmnact pater, nebo nesplnite jina specifiko-
vana kritéria.

Paklize se rozhodnete nevstoupit do Svétové
hrobky, budete muset prezivat z toho, co zlistava na



povrchu, a tohle je pravdépodobné posledni syndi-
katni komunikace, které jste svédky. Zpracovana hmo-
ta a prvky jsou zabaveny. Nicméné muzete dal tézit
a vyuzivat zbyvajici prirodni zdroje. Korporace Borant
vam preje hodné stésti a dékuje vam za skvélou pri-
lezitost.

Ti z vas, kteri si prejete vyuzit pravo restituce, da-
vejte prosim pozor.

Na planeté se objevi 150 000 vchod( do prvniho
patra. Budou oznaceny a daji se snadno najit. Jest-
lize se rozhodnete je vyuzit, budete mit pét dni, pét
otocek vasi planety kolem osy, abyste nasli cestu do
dalsiho patra. Do druhého patra vede 75 000 vstu-
pu. Do tretiho 37 500. Do ¢tvrtého 18 750. Do patého
9375 a do Sestého 4688. Jejich pocet s kazdym pat-
rem klesne o polovinu, zaokrouhleng, az do osmnac-
tého patra, které bude mit presné dva vchody ajeden
vychod.

Hrobkari, ktefi se odhodlaji vstoupit do Svétové
hrobky, musi najit schodisté pred uplynutim ¢asového
limitu. Po jeho vypréeni bude patro recyklovano a ves-
kera hmota, organicka i anorganicka, zabavena. Vyge-
nerovana korist a jina nevytézena hmota mohou skon-
¢it na syndikatnim trhu.

Pro kazdé nasledujici patro se bude limit na recyk-
laci prodluzovat. Dalsi pravidla budou ozndmena, po-
kud néktery z hrobkaill dokaze sestoupit do desaté-
ho patra.

Jestli se rozhodnete Ucastnit Svétové hrobky, ra-
dim vam, abyste co nejrychleji nasli tutoridlovy cech.
V patrech jedna az tije jich rozmisténo velké mnozstvi.

Dékujeme vam, Ze jste soucasti Syndikatu. Prejeme
vam skvély syndikatni den.
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Muj mozek sotva dokdzal pobrat, co mi ten hlas fikd. Ne-
jenze se mi my$lenky rozutikaly, taky jsem pfestal citit nohy.
Stal jsem na mrazu pfili§ dlouho a za¢inaly mi hrozit nejen
omrzliny na prstech, ale i smrt. Musel jsem se schovat do tep-
la, nékam dovnitf.

Jenze Zidné dovniti neexistovalo. Dokonce ani auta. Za-
dival jsem se na pozdr, ktery fddil o par bloku ddl. Potieboval
jsem se tam dostat, a kvapem.

Pokusil jsem se rozbéhnout.

Pfed zmizenim budov vél ulicf mrazivy vinek. Bez mno-
hapatrovych vétrolamu se do mé opfel ostry vichr pachnou-
ci po mofi.

Rakvicka se mi kroutila v ndruci, dripala a snazila se osvo-
bodit. Dokonce se mi zakousla do ramene. Pfed zuby mé
ochrénila stard bunda.

Zdélo se mi to? Nebo jsem se omylem sjel né¢jakym halu-
cinogenem?

Svétovd hrobka? Co to mé kurvafix byt? Co to viibec zname-
né4? Myslenky se mi mihaly sem a tam. Vzpomnél jsem si na
Draci doupé a podobné hry, které jsem hral u pobiezni hlid-
ky, pokud jsem zrovna nebyl ve sluzbé. V sirokém okoli jsem
nevidél nikoho Zivého. Jediné zvuky vydadval mrazivy vichr.

Noc rozervalo zatroubeni pfipominajici trumpetu. Zara-
zil jsem se a rozhlédl se.

Co ted?

To se asi otvird ta hrobka, pomyslel jsem si. Ono se to dooprav-
dy stalo. Doprdele, fakt se to stalo!

Ani ne tficet metrt ode mé se objevila jasnd zafe uprostied
mista, kde staval obchtdek se zlevnénym zboZim. Dalsi svétlo
jsem zaregistroval asi kilometr daleko. Rozhlédl jsem se a vi-
dél v troskdch mésta dalsi a dalsi.

I na tu vzdalenost jsem citil, jak z jasné ozafené diry vy-
chézi teplo.

18



Nepiemyslel jsem o tom. Poidd jsem jesté nezpracoval
proud informaci, co mi nastiikali do lebky. Na nohach jsem
mél malinkaté riZové sandély. PoZar zufil dil, nez jsem se
puvodné domnival. Védél jsem, co s lidmi déld podchlazeni
nebo omrzliny.

A tak jsem se obritil k nejbliz§imu svétlu a rozbéhl se.
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1. patro
5 dni do kolapsu

Ve svétle jsem nasel zdobené schodisté vedouci piimo dold.
Stupné, dost §iroké, aby po nich mohlo jit bok po boku dva-
cet lidi, vypadaly jako z kovaného Zeleza. Zespoda vychazelo
pifjemné teplo.

Udélal jsem krok a propadl se hloubéji, nez jsem ¢ekal.
Konstrukei se rozlehlo pfilis hlasité doslapnuti.

Kolem jesté neddvno Zilo milionové mésto. Ted jsem tu
byl sam.

Rakvicka se piestala rvit, misto toho mi zatala drépy do
ramene, a jak jsme sestupovali, tiSe vréela. Pifjemné teplo mé
ldkalo hloubéji a hloubéji. Nohy a hlavné chodidla, kterd jsem
venku pfestal citit, mé nyni palily. Nestravil jsem na mrazu ta-
kovou dobu, abych si odnesl trvalé nasledky, piesto jsem mohl
pocitat s osklivymi omrzlinami.

Zdalo se, Ze schodisté je nekonecné. Stupné pokryvaly po-
divné ornamenty evokujici ryby. Nebo mozna démony. Né-
¢im to piipominalo asijské uméni, ale hlavné mé to pekelné
znervéziovalo. Jesté pfed par minutami se tady Zddné scho-
dy nenachdzely.

Tohle celé je postavené z rozdrcemyjch bardkii a aut a lidi z celé-
ho svéta...



Kdo to udélal? A jak?

Teplota s kazdym krokem stoupala, a nez jsem se dostal na
dno, vy$plhala kus nad béznou pokojovou a vzduch zvlhnul.
Schodisté kon¢ilo na mramorové podlaze. Cestu mi zahrazo-
vala masivni dfevénd vrata, nejmiri deset metrd vysoka i iro-
ka. Ije zdobily rytiny obrovskych démonickych ryb.

Zadjival jsem se na tu zatracenou branu a zabrucel: ,Co
to sakra je?”

Informacni okynko vyskocilo natolik nec¢ekané, Ze jsem
leknutim ustoupil. Pfislo mi, jako bych se nachédzel uvnitt
videohry, nebo si nasadil kouzelné kontaktni ¢ocky. V rohu
jsem si v§iml kifzku na zavieni. Opravdu jako v pocitacovém
programu.

Toto je zpodobnéni Kua-Tin, dominantni rasy sousta-
vy Borant a hlavnich majitell korporace Borant. Neza-
pomen, jak vypadaji. Casem bude$ muset vyplnit test.

Ten konec mél byt vtip? Soustiedil jsem se na velké X
a mentélné do néj zkusil §touchnout.

Okno se zavielo.

Hm, pomyslel jsem si.

Znovu jsem se zadival na rytiny a ucitil, jak mé na moz-
ku néco polechtalo. Informac¢ni okno se otevielo a ja ho opét
zaviel.

Divné. Dokézal jsem ovlddat informace pomoci myslenek.
Mohl jsem otvirat okna u pfedmétii, na které jsem se zadival.
A mohl jsem je zase zavirat mentdlnim kliknutim na X.

To znamend, Ze je mdm v hlavé, Moznd se nic z toho ve skutecnos-
ti nedéje. Moznd spim a tohle je simulace. Jako v Matrixu.

Nartistajici bolest v rozmrzajicich nohdch mi piipomnéla,
Ze je fuk, jestli jsem v simulaci, nebo ne. Zranéni byla oprav-
dovi.
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Volnou rukou jsem zatlacil na vrata. Hladce se rozeviela
a odhalila dlouhou chodbu osvétlenou loucemi. Jelikoz dis-
ponovala stejnou §itkou a vyskou jako vrata, pfipominala spi§
tunel pro dvouproudovou silnici. V ddli jsem zahlédl nékolik
kiizovatek. U nejbliZsi se objevila blikajici zdfe. Asi znacka,
ale na tu vzdilenost jsem nedokézal rozeznat detaily.

Rakvicka se mi zakousla do ruky.

»~Aul“ zajecel jsem a shodil ji na zem. Samoziejmé Ze do-
padla na vSechny ¢tyfi. A pak zamifila do koridoru. Po par
krocich se zarazila a zmatené se rozhliZela.

Vykro¢il jsem za ni a vrata se za mnou zabouchla. Svétlo

ze schodisté zmizelo a nahradilo ho pfiSefi rozhdnéné rudou
zafiloudi.

Vitej v prvnim patie, hrobkari.

V hlavé se mi ozval muzsky hlas, jiny neZ u ptivodniho
ozndmeni. Znél pfehnané nadsené, skoro jako hlasatel tele-
vizniho pofadu. Slova se mi sou¢asné promitla pied oblice-
jem. Na rozdil od okénka s ndpovédou jsem je nemohl zavrit.
Fungovalo to spi§ jako titulky v kiné.

Vpravo nahote, na hranici periferniho vidéni, se objevil
odpocet.

4 dny 23 hodin 48 minut

Znovu jsem se pokusil pismenka zahnat, ale drzela se na
misté. Zaviel jsem o¢i a informace zmizely. Dost mé to zner-
véziovalo a bal jsem se, Ze se mi z toho ¢asem udéld spatné
od Zaludku.

Rakvicka par krokd pfede mnou mlétila tlapami do vzdu-
chu.

Ona to taky vidi, pomyslel jsem si. To mé poser.



At uz to bylo cokoli, postihlo nds to oba.

~Rakvicko!“ kiikl jsem. , Zistari se mnou.”

Kocky jsou kocky, takZe mé samoziejmé ignorovala. Kdyz
jsem se na ni zadival, ucitil jsem stejné polechtdni na mozku
jako pfi studovéani dveii. Soustfedil jsem se a objevilo se nad
ni informac¢ni okénko.

Hrobkaika #4119 ,,Princezna Rakviéka“ (1. Groveri)
Rasa: kocka
Povolani: nepfrifazeno

Udélal jsem krok a uvédomil si, Ze mdm na nohdch nara-
zené malické sanddly.
Zauto¢ila na mé dalsi zed textu.

Jsi zafazen do systému jako hrobkar Cislo 4122. Tvé
jméno je Carl a rasa Clovek.

Zacinas na prvni Urovni. Novou rasu a povolani si
budes$ moct vybrat, az sestoupis do tretiho patra. Tvé
vlastnosti byly urCeny na zakladé tvého soucasného
fyzického a mentalniho profilu. Vice informaci najdes
v nabidce statistik.

Nabidka? Zapiemyslel jsem, jak ji vyvolat. NezZ mé néco
napadlo, znovu jsem dostal ptes hubu vlnou textu — az jsem
se zapotdcel.

Gratulace!
Ziskal jsi sviij prvni ispéch. Blaznivy koékofil.
Vstoupil jsi do Svétové hrobky doprovazen kockou.
0b6, to je sladké!
Odména: Ziskal jsi bronzovy poklad chovatele zvi-
ratek!



Novy tspéch! Prvni blaznivy koékofil.

Jsi prvni hrobkar, ktery vstoupil do Svétoveé hrobky
doprovazeny koékou. Musi$ tu mrchu fakt milovat. Sko-
da Ze zahy oba chcipnete mimoradné hnusnou smrti.
Nebo mozna ne. A hele! Dostal jsi za to dalsi odménul!

Odmeéna: Ziskal jsi legendarni poklad chovatele
zviratek!

Novy Gspéch! Ranni ptace.

Patfi$ mezi prvnich 5000 hrobkaf, ktefi vstoupili
do nové Svétové hrobky. Ty naivni blbce.

Odmeéna: Ziskal jsi stiibrny poklad dobrodruhal

Novy tspéch! Prazdné kapsy.

Nevzal sis s sebou 7adné zasoby. Zadné. Hele, vis,
Ze porad musis jist?

Odména: Ziskal jsi bronzovy poklad dobrodruha!

Novy uspéch! Proé nemas kalhoty?
Vstoupil jsido hrobky bez kalhot. Ty vole, to jako fakt?
Odmeéna: Ziskal jsi zlaty poklad Satniku!

Novy ispéch! Boj beze zbrané.

Takze... ty jsi vlezl do podivného podzemi, kterému
se rika Svétova hrobka, a nevzal sis s sebou zadnou
pako. Hodné stésti, Van Damme.

Odména: Ziskal jsi bronzovy poklad zbrojnice!

Novy uspéch! Samotar.

Vstoupil jsi do hrobky sam, bez dalsich lidi. To té
doma neucili, ze v pocCtu je sila?

Odména: Z4dna. Haha! U? ted'se$ mrtvej, kdmo.
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Ziral jsem na posledni slova, zatimco pomalu mizela.

Uz ted ses mrtvej.

Rakvicka mlatila tlapkami do vzduchu.

»Nabidka," fekl jsem.

Nic se nestalo.

»Statistiky.”

Nic.

Jak se ty informace daji sakra vyvolat? Text mi tvrdil, Ze
jsem dostal néjaké poklady. Jako v blbé mobilni hi'e. Musel
jsem mit inventdf. Z tvodniho prohldseni jsem si pamatoval,
Ze mam najit tutoridlovy cech. Zadival jsem se na neonovy
népis asi sto metrt daleko. Ze by to bylo ono?

Vzal jsem to k nému maximalni rychlosti, kterou jsem
v sandélech zvladl vyvinout. Minul jsem Rakvicku, kterd se-
déla na zadku, olizovala si packu a tfela si s ni ¢elo. Po chvi-
li ze sebe kocka vydala zvuk, ktery se dal popsat jediné jako
odevzdané povzdychnuti, a vydala se za mnou.

Neonovy napis hldsal:

TULOTORIJALOVEJ CECH

Doplriovala ho sipka ukazujici do Gzké, temné postran-
ni ulicky.

Zastavil jsem se. Zvuky mych krok se rozléhaly na vSech-
ny strany. Zadival jsem se do tmy.

Rakvicka znepokojené zamrioukala.

Vesel jsem do ulicky.

Novy tspéch! Spadl do jasné pasti.

Odmeéna: Jestli existuje nebe a tys nebyl zaziva upl-
né hovado, mozna té tam pusti. Protoze se ted'setkas
se svym stvoritelem.



V temnoté se zapnula tii jasnd svétla a oslepila mé. Zakryl
jsem si oci a ustoupil. Ozvalo se mechanické zasycenti, nésle-
dované cvakavym rycenim pfipominajicim parni stroj. Zasle-
chl jsem smich, vysoce poloZeny a pisklavy.

Obritil jsem se a rozbéhl. Skopnul jsem sanddly a zdrhal
hlavni chodbou, pry¢ od vrat, kterymi jsem do tohohle pek-
la vlezl.

Rakvicka zaviiskala a rozbéhla se za mnou.

Riskl jsem ohlédnuti pravé v momentu, kdy do kiizovatky
vjelo neforemné vozidlo a malem narazilo do protéjsi zdi. Za-
stavilo se a zacalo soucasné couvat a otacet se ke mné.

Byl to kram velky jako traktor a s pasy jako tank. Vypa-
dalo to, Ze ho nékdo postavil z ndhodné posbiranych kust
rezavého Zeleza a pohromadé drZi jen ndhodou. Predni ¢ast
vrazedného stroje zabiral rotujici ozubeny kotou¢. Na vrcho-
lu vozitka postdvaly tii nazelenalé humanoidni piiserky, mé-
fici mozna metr dvacet na vysku a oblecené do potrhanych
hadrd a ktiZe. Jecely na mé a ukazovaly prsty. Jedna méla na
hlavé narazené néco, co musel byt hrnec na vafeni. Viestéla
a tahala za paky. Z nékolika trubek se valil husty ¢erny dym.
Ostnaté kolo se roztocilo rychleji, stroj dokon¢il manévr a roz-
jel se na mé.

Pfed o¢ima mi vyskocila ndpovéda.

Goblini vrazdobagr (masina)

Rezavy pojizdny systém pohanény parnim stro-
jem, postaveny k jednoduchému, ale gobliniimlibému
ucelu, ato rozjezdéni neopatrnych hrobkard na sracky.
Doufam, ze mas platnou protitetanovku pro pripad, ze
by té jen skrabli.

Nad jezdci se objevila dalsi tii okna. Dvé z nich mi ozna-
mila, Ze se divim na:



Goblin (2. Groven)
Maly, zeleny a mazany. Co goblinim chybi na fyzic-
ké sile, to dohanéji elanem a drzosti.

Ridi¢ s hrncem na hlavé si vyslouzil jiny popisek.

Goblini inZenyr (3. Groven)

InZenyfi. Incelové gobliniho svéta. Nejsou schop-
ni si sehnat Zenskou, takze jsou permanentné nastva-
ni. Pokud mas v parté zeny, nejdriv budou utocit na né.

Nemél jsem ¢as piemyslet nad debilnosti ddaja ani nad
tim, Ze poprvé v zZivoté vidim partu opravdovych piiser, co se
mé chystaji zabit. Prosté jsem se hnal k dalsi kiiZovatce. Mohl
jsem bud’ pokracovat rovné, nebo zahnout. Napravo se tdhla
mizerné osvétlend chodba, jen z poloviny tak siroka jako ta
hlavni, ale potdd dost, aby mé mohli goblini na bagru prona-
sledovat. Levd odbocka vedla do temného, tzkého koridoru,
kam se ten krdm nevesel.

To posledni vypadalo na jasnou volbu, pifesto jsem zava-
hal. Ptipadalo mi to podezielé a citil jsem past. Rovné to ne-
mélo smysl, protoZe by mé bagr dohnal, nez bych se dostal
k piistimu rozcesti.

Zahnul jsem tedy doprava. Rakvicka mé ndsledovala a pro
jednou se mirozhodla drzet po boku. Nezvykle nekoc¢i¢i chovani.

Chodba méfila na sifku asi tolik co standardni silnice
a rovny strop byl ve vysce pfibliZzné péti metrd. Ten i cihlové
zdi portistalo néco zeleného pripominajiciho lisejnik, coz da-
valo osvétleni zvldstninddech. Goblini za mnou kviceli, jak se
snazili otocit vrazdobagr. Na ostré zatacky zjevné nebyl stavé-
ny a ja ziskal aspon chvilkovy ndskok.

Nedaleko ¢ekala dalsi kiiZovatka. Tésné pied ni jsem
si ve zdi v§iml dfevénych dvefi. Nad né nékdo namaloval



jednoduchy népis. Muselo jit o dplného idiota, protoze po-
uzil stejnou barvu, jakou mély cihly, takZe se skoro nedal pie-
¢ist. Ale dokézal jsem to.

TUTORIALOVY CECH

Pofdd ten podivny jazyk.
V okamziku, kdy jsem to piecetl, pismena zvyraznila ze-
lena zéfe.

Novy Uspéch! Objevil jsi a precetl oficialni znacku
hrobky.

Ho ho, ty umis Cist. Fakt dobry.

Odmeéna: Od ted budou vSechny znacky zvyrazné-
ny a snazje rozeznas. Blizké cechy se zobrazi na tvé mi-
nimapeé.

Na jaké minimapé? Fakt jsem potteboval ptijit na to, jak
vSechno funguje. Kus za mnou se vrazdobagr zasekl na rohu a je-
den z goblinti na druhé drovni viiskal a mlatil klackem do hrnce
na hlavé inZenyra. Tteti se dival pfimo na mé a hrozil mi pésti.

Budou mé prondsledovat do cechu? Nevédél jsem. Popadl
jsem mosaznou kliku a zkusil ji stisknout.

Nic. Zam¢eno.

,Co to sakra? zamrucel jsem a zabusil na dvefe. ,Hej! Je
tam nékdo?“

Goblini na druhé trovni se rozhodli, Ze nebudou ¢ekat na
neohrabany stroj, a rozbéhli se za mnou. Neméli Zidné zbroje,
ale oba si nesli klacky, na jejichZ koncich se houpalo néco, co
musel byt ananas, i kdyz to stejné jako vSechno ostatni neda-
valo smysl. Béhem minuty mé doZenou. Rakvicka kr¢ici se mi
u nohou vztekle zasycela.
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Zpoza vchodu jsem zaslechl rachoceni a cvakdni zdmku.
Pak se ve dvetich objevila mezirka. Jasné jsem vidél fetéz, kte-
ry jim branil v iplném otevieni.

Ze $kviry na mé vykoukla potvora pfipominajici fousatou
humanoidni krysu. Ve tmé jsem nedokdzal rozeznat detaily,
ale musela byt o hlavu mensi nez ji. Tedy vyssi nez goblini,
ale jen o trochu.

,Co chce§?” vystékla na mé. ,Vy mobici tady nemate co dé-
lat! V8ak to vite!”

,Tohle je tutoridlovy cech, Ze jo? Ten hlas fikal, Ze mdm jit
sem!”

Vytiestila na mé oci.

Ty jsi... ty jsi hrobkai?“ Krysoid ustoupil a peclivé si mé
prohlédl. Uvédomil jsem si, koho mi pfipomina. Krysiho uci-
tele mistra Ttisku z Zelv nindza. , Fakt e jo! U jeho levé kozy,
méme otevieno a jd si toho ani nevsiml! Musel jsem zaspat
ohldseni. Starému Mordecaiovi uz nikdo nic nefikd. Diiv
nam aspor kazdych par cyklt posilali newsletter. Potom to
ptestalo. Predpokldddm, Ze skrty v rozpoctu. Furt se snazi
ofezat naklady na minimum. Jd myslel, Ze budeme otvirat
nejdiiv za dva roky!*

,Pust mé dovniti!“ prerusil jsem ho. Obratil jsem hlavu ke
goblintim, ktefi zatim zkratili vzdilenost. Jeden se ke mné
pomalu piesouval zleva a druhy se mé snazil obejit, aby mi
odfizl inikovou cestu.

,Otevfi ty zatraceny dvefe!” zafval jsem.

Blizsi goblin kiikl néco na krysdka, ktery se zjevné jme-
noval Mordecai. Goblinimu jazyku, tvofenému samym kvi-
¢enim a brbldnim, jsem nerozumél. Mordecai mu odpovédél
stejné. Oba se zasmali.

,Promin, hrobkafi,“ fekl mi krysdk. ,Trvalo ti to moc dlou-
ho. NemtiZu oteviit, kdyzZ jsou pfed prahem mobici. Pravidla
jsou pravidla.”



»Mné to trvalo?” ucedil jsem a pfesel do bojového postoje.
Jeden z goblint mé zkusil naldkat hranym vypadem. Ana-
nas pii tom odpadl a rozpleskl se na zemi. Goblin zanadaval
a odkopl ho stranou. Udélal jsem krok zpét. Rakvicka mi st4-
la mezi nohama. Vztekle sycela a prskala.

»Aspori mi fekni, jak mdm otevfit ty zatraceny poklady!*

Mordecai se odmléel, jako by o tom musel piemyslet.

»Je to v sekci Odmény a poklady ve tvém inventari,” fekl na-
konec. ,JenZe zatim se k tomu nedostanes, chlapce.”

»Jak oteviu aspori ten inventdi?!“

Druhy goblin se po mné ohnal, ale rdna $la Gplné mimo.
Takhle zblizka vypadali stejné jako ve filmech a hrich. Mria-
vi, zeleni, pfevdZné plesati, se §pi¢atyma usima a obliceji s os-
trymi rysy a spoustou $picatych zubt. Hlavou mi blesklo, Ze
si emzaci museli do detailu nastudovat pozemskou mytologii.

Nékde v déli vrazdobagr kone¢né zahnul a s burdcenim
serozjel k ndm.

,Musis§ dokon¢it tutoriil.”

Goblin s ananasem mé znovu zkusil prastit. Pockal jsem,
az se klacek prozene kolem, pfisko¢il k nému, dal mu direkt
do nosu a vzal ho levym hidkem do spanku. Okamzité se sva-
lil. Pfi zdsahu se nad nim objevil barevny prouzek. Uvédomil
jsem si, Ze to musi byt ukazatel Zivotti. Opravdu jako ve hfe,
neobjevi se, dokud nékdo neni zranény. Hned se zmensil na
polovinu a zménil barvu ze zelené na rudou. Goblin pfisel
o pulku zdravi.

Dal jsem mu slu§nou pecku, ale ne ni¢ivou. Pfipadalo mi,
jako bych vrazil desetiletému décku.

Prvni goblin se vydésené zadival na svého kamarada, oto-
¢il se a zdrhal k buldozeru.

Pést mé pekelné bolela. Uz dlouhé roky jsem se k zdd-
né redlné rvacce ani nepfiblizil. Vétsinu ¢asu u pobiez-
ni hlidky jsem stravil na kutru jako technik. Nikdy jsem se



nedostal k opravdovému prosazovéni zdkona. Vétsina lidi,
kterd u ozbrojenych sloZek neslouZila, si nicméné neuvédo-
muje, jak moc jsme trénovali. Povazovali nds za glorifikova-
né plavciky a zdchrandfe. Netusili, Ze nds neustéle drilovali
v boji muze proti muzi.

»Jak to mdm sakra udélat, pokud mi neotevies?“ zaival
jsem a kopl goblina do Zeber. Pocitil jsem uspokojivé zapras-
kéni. ,Copak mi k tomu nemtizes dit piistup hned?”

»Tak to nefunguje, chlapce,” ujistil mé Mordecai. ,Nemii-
zeme dovolit, aby se po hrobce potulovali necvi¢eni hrobka-
fi. Kromé toho, poklady nemuzZes$ oteviit mimo bezpe¢nou
zénu. Jestli nejsi naprosty idiot, nejspi§ chipes, ze v takové
zrovna nejses.”

Goblintiv ukazatel zrudl, ale jeho majitel poiad dychal.
Jedna malinka vzdélend ¢4st mé osobnosti se désila, Ze ho pla-
nuju zabit. Navzdory tomu, Ze byl ozbrojeny, bylo az trapné
snadné mu néco udélat. Ale stacilo se podivat na vrazdobagr,
ktery piibrzdil, aby mohl nabrat jeho kimose, a viechny po-
tencidlni vycitky bez rozlouceni vyskocily z okna. Popadl jsem
obéma rukama bezvédomého goblina za hlavu a zacal jsem
ji mlatit o kamennou podlahu. Busil jsem s ni, dokud ukaza-
tel nezmizel.

»Hej! Hej!“ kii¢el na mé Mordecai. , Stop! Nic takového!*

»Na ¢i se§ viibec strané?“ obofil jsem se na néj. Pak mi doslo,
ze krysdk nefve na mé.

Obritil se ke mné zady a kiicel dovniti toho svého cechu.

,Sem ted nesmis!“

Rakvicka. Rval na mou prokletou kocku, ktera se rozhodla,
Ze toho md plna fiditka, a protdhla se dovnitf.

Pfed o¢ima se mi objevila sada Novych tispéchii nasledova-
né dal$im textem, ale misto aby se vSe hned piehrilo, zméni-
lo se to na kupu blikajicich zprav v levé ¢asti mého vyhledu.
Pochopil jsem, Ze bych na né mohl mentalné kliknout. Uméla
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inteligence, nebo kdo tenhle cirkus fidil, zjevné chdpala, ze
neni rozumné oslepit mé hromadou blbych hernich hlasek.
Ne, kdyZ mi hrozilo opravdové nebezpeci.

,Otevii ty zkurveny dveie!” zarycel jsem.

,Chlapce, seber si to své zviiel“ fekl mi Mordecai. V jeho
hlase jsem rozeznal ndznak paniky. ,Budu v priseru, kdy-
by zjistili, Ze jsem dovnitf pustil hrobkate proti pravidlam.“

,Otevii,“ zopakoval jsem. ,Ted je tu bezpecno, ale za pét
sekund nebude. Pust mé dovniti!*

Dvefe se prudce zaviely, zacinkal fetéz a rozletély se doko-
fan. Proskocil jsem jimi tésné predtim, nez kolem projel vraz-
dobagr a rozdrtil télo mrtvého goblina. Brzdy kvilely, ale stroj
pokracoval ddl, protozZe pdsy promazané vnitinostmi proklu-
zovaly. Goblini nahofe se obritili a zadivali se na mé pravé
vcas, aby vidéli, jak jim ukazuju fakédce. Poté, co jsem zabou-
chl, zakviceli vzteky.






Jakmile dvefe zapadly, objevilo se hldseni.

HALA TUTORIALOVEHO CECHU
Toto je bezpecna zoéna.
Varovani: Odpocet ¢asu do kolapsu patra
je stale aktivni.

,Nemél jsem té poustét dovnitf,” ozndmil mi Mordecai
a nervézné si o sebe tiel chlupaté dlané. Prohlédl jsem si ho
pozorngéji. Mél na sobé cernou vestu, modré kalhoty a obno-

$ené sanddly. Okamzité vyskocilo informaéni okno.

Mordecai - krysi chuligan (50. GUroveii)

Cechmistr haly | Nebojové NPC

Chuligani jsou nejchytrejsi, nejrychlejsi a nejska-
redéjsi druh krysakl. Ackoli nejsou tak nabuseni jako
krysi bestie ani kolem sebe nemrskaji ohnivymi koule-
mi jako krysi 8amani, nabizeji to nejlepsi z obou svéta.
Jsou fyzicky silni a maji sluény talent pro magii.
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Zaviel jsem popisek. Zvenku jsem poidd slysel ryk gobli-
niho stroje.

V duchu jsem klikl na prvni z upozornéni, kterd mi visela
na hranici periferntho vidéni.

Chyba: Pristup odepren, dokud nedokon¢is tutorial.

Vsechna okna se slepila do jediné blikajici slozky.

Stal jsem v mistnosti velké jako skolni tfida. Jedné strané
dominoval krb a postel. Levou polovinu lemovaly policky za-
plnéné nejriznéjsimi krdmy a zardmovanymi fotkami bytos-
ti piipominajicich ptaky. Zbytek tvofil ofoupany ovilny ko-
berec a prazdny stul. Kolem stélo pér zidlicek, piesné jako ve
gkole. Obratil jsem se zpatky.

,Dd se odsud dostat i jinudy?“ zeptal jsem se.

,Coze?“ Krysdk mi nevénoval pozornost. Soustiedil se na
kocku.

,Hej, Morty. Tohle je jediny vychod?“

»Mordecai, chlapce. A ano, ano. Samoziejmé.”

,Ti zeleni kreténi tam na mé budou ¢ekat, az vylezu?*

Rakvicka vyskocila na policku a pieklopila tlapkou vézu.
Vysypal se z ni jemny popel.

»,Mami!“ zajeel Mordecai, rozbé&hl se tam a snazil se ko¢-
ku zahnat. Natdhl se k vdze, ale nedosdhl na ni. , Do pekla
s timhle télem.“ Oto¢il se ke mné. ,, Mohl by sis tu bestii chytit?
A vzit ji pry¢?” Nahle kychl. , Nejspis jsem alergicky.”

Pochyboval jsem, Ze to kychnuti zpusobila alergie. Spis za
to mohl obld¢ek rozvifeného popela.

»2Doprdele, chlape,” utrousil jsem.

Musis byjt opatrny, napomenul jsem se v duchu. Sice nevy-
padd kdovijak drsné, ale md tiroveri 50. TakZe to bude zatracené
silny hajzlik.

»2MiuiZe$ mi pomoct? Budou na mé ¢ekat, nebo ne?”



»Ano. Ne. Nejspis. Je to komplikované. Jeden bude moznd
cekat. Druhy se urcité vrati ke svému klanu a ptivede ostatni.
Rozmlitil jsi tomu chuddkovi goblinovi hlavu na kasi. Za ho-
dinu tady bude celd jeho rodina.”

Rakvicka pravé objevila na druhé strané mistnosti zapéle-
ny krb, ve kterém to vesele praskalo. Sedla si pfed néj, zvedla
tlapku a zacala si ji olizovat.

A do hajzlu.

»Fajn,” prohldsil jsem. ,Opovaz se ty dvefe zamknout.*
Zaslechl jsem za sebou: ,Vsude roznsis popel mé matky..."
Pak se dvefe zabouchly.

Goblini bagr se otdcel o deset metrti dél ve snaze vratit
se, odkud pfijel. InZenyr s nim najel do zdi. Rotujici jezaté
kolo hézelo jiskry, jak ostny diely o kimen. Z mrtvoly ztistal
mastny krvavy flek a rozdrcené kosti. Vypadal hiif nez pieje-
td veverka.

Zbyvajici goblini ke mné stdli zddy. Rozbéhl jsem se k je-
jich vozitku.

Na zadni ¢dsti vrazdobagru byl ptidélany Zebiik. Zdélo se,
Ze je vyrobeny z kosti svizanych provizkem. Jeden z goblint
se urcité otoci. Musel jsem je sundat co nejdifv. Pokud by mi
néktery zdrhl a varoval ¢leny klanu, skon¢il bych. Nutné jsem
potieboval tutoridlovy cech. Mohl jsem udélat jen jedno jediné.

Kdyz jsem se drapal nahoru, rozdiral jsem si o hrany kosti
chodidla. Musel jsem se kousnout do rtu, abych nezaival bo-
lesti. Zabral jsem a vyskocil na stfechu.

Vrazdobagr délal takovy ramus, Ze si mé potrad nevsimli.
Na korbé na mé ¢ekala koZesinou potazend dira s lavickami
pro cestujici. I pies polstrovdni mé podlaha palila do holych
nohou. Smrdélo to tam spdlenym térem a zvifecim piZmem.
Stroj mohl pievazet tak patndct goblint plus fidi¢e s vlastnim
sedadlem vepiedu pied spoustou vibrujicich a poskakujicich
pék a ventild. Goblin s hrncem na palici néco viiskal, zatimco



s nimi manipuloval. Z trubek po strandch vychézel kouf a sy-
¢ici para. Vozidlo se tidslo jako bojler tésné pred explozi.

Narozdil od hlavni chodby tu byl kamenny strop mnohem
niz. Jakmile jsem se postavil a narovnal, mohl jsem se natih-
nout a dotknout se ho. Skoro. Potdd jsem zbytkem mozkové
kapacity Zasl nad pfedstavou svéta prestavéného na koridory
atunely.

Vyrazil jsem kuptedu a popadl obycejného goblina, ktery
stéle sviral klacek, byt uz bez ananasu. Skoro nic nevézil, coz
mé prekvapilo. Néco zavréel a netdspésné se mé pokusil pras-
tit. Vsi silou jsem jim hodil pred sebe.

Jecici pfiSera proletéla tésné nad inZenyrem, ktery teprve
zacal reagovat. Plachtici goblin se daleko nedostal, protoze se
odrazil od stény piimo do rotujicich ostni. S inZenyrem nds
pokropila krvava sprska.

Ten zavrcel a bleskové tasil maly zakiiveny naz. Vysko¢il
ze sedadla a pustil se do mé.

Kurva,

Pohyboval se mnohem rychleji, nez jsem ¢ekal. Zapomnél
jsem, Ze je to jiny druh, a navic o troveri silnéjsi nez jeho par-
taci. O dvé drovné lepsi nez j4.

To byl ale blby ndpad. Co mi to Bea vzdycky iikala?

Ty se nikdy nezastavis, aby ses zamyslel, prosté do toho skocis
po hlave!

Nakopl jsem goblina bosou nohou. Nefizeny bagr rycel
ahobloval zed. Vibrace nabiraly na intenzité. Mél jsem pocit,
Ze stojim na Zdimacce, do které nékdo hodil kromé obleceni
ipofddny Sutr.

Goblin na mé kvicel hrdelnim jazykem.

»Se$ vmym svété!“ zaival jsem na néj. ,Mluv mym jazykem,
ty ichylny zeleny hovado!*

K mému piekvapent se goblin ugklibl. Jasné jsem na ném
vidél, Ze mi rozumi. Pfehodil si ntiZ z ruky do ruky. ,Ale ty
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nemluvis svym jazykem,“ sykl na mé. ,Pouzivd§ syndikat-
ni standard, pitomy otroku. Naprogramovali ti ho do palice.
Fakt si myslis, Ze se doZije§ —*

Vétu nestihl dokonc¢it. Zatimco se bavil vlastnim proslo-
vem, sko¢il jsem po ném, strhl mu z kebule hrnec a pofddné
ho s nim napélil do ksichtu. Kolem se rozletély spicaté zuby
a goblin se zapoticel. Znovu jsem ho prastil, az odletél na
stranu a malem piepadl. Ve chvili, kdy jsem ho poprvé zasai-
hl, se nad nim objevil ukazatel zdravi, pofdd zeleny. InZenyr
zaupél, definitivné ztratil rovnovdhu a pievalil se ptes okraj
bagru. NuzZ pii tom pustil.

Udélal jsem krok a podival se za nim. Stroj se chvél a po-
souval, ale opa¢nym smérem. Goblin leZel na zddech a zbyvaly
mu tfi ¢tvrtiny zdravi. PAd mu zjevné vyrazil dech.

Kdyz se zacal zvedat, hodil jsem po ném hrnec. K vlastni-
mu tZasu jsem ho trefil do ¢ela. Zatval a zkusil si seviit roz-
razenou hlavu.

Odhadl jsem vzdélenost. Néco pies dva metry. Jako décko
jsem dosko¢il i d4l.

Ale co, sakra.

Prosté jsem se odrazil a nohama zamifil na hrudnik a bii-
cho.

Nejsem si jisty, jestli jsem to uz zminil, ale je to duleZitd in-
formace. Na vysku mam metr devadesit a viZim pies metrdk.
Prestoze jsem nebyl v takové formé jako béhem aktivni sluzby,
par let jsem chodil tfikrat tydné do posilovny a snazil se na-
bouchat. Moje télo si piirozené udrzuje svaly. Tita hral ame-
ricky fotbal jako obrdnce. Mdma méfila skoro metr osmdesit.
Ajejitata hrél centra za Oregon, nez se dal na kariéru bachafe.

Snazim se tim naznacit, Ze jsem fakt velky chlap. Goblin
byl mrriavy, proti mné takové malé nic. Dopad zafungoval
jako rdna kladivem do koblihy. Nemé¢l sanci. Ze vSech téles-
nych otvortt mu vystiikly rizné tekutiny.
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Vrazdobagr fval jesté hlasitéji. Zadival jsem se na své
dilo a mélem se poblil. Pfed o¢ima mi naskdkala nova hlase-
ni. V perifernim vidéni se objevila nipovéda. Oto¢il jsem se,
abych si ji mohl precist.

Goblini vraZzdobagr: Hrozi exploze bojleru.
Text doplnil odpocet.
00:00:12
00:00:1

Kurva. Ono to bouchne.

Rozbéhl jsem se zpdatky k cechu, ke vchodu necelych tii-
cet metr daleko. Stihnu to? Nemél jsem ¢as o tom piemyslet.
Prosté jsem makal a snazil se na dlazdicich pokrytych rozjez-
dénym goblinem neuklouznout. Rozrazil jsem dvefe, skocil
dovnitf a hned se o né opfel, abych je zabouchl. Prudce jsem
vydechl v o¢ekavani exploze.

Bam!

Svét se otidsl. Dvefe sebou §kubly a mnou to hodilo na
podlahu. V usich mi zvonilo. Vstup vydrZel a nezdalo se, Ze
bych utrpél néjaké zranéni. V rohu sedéla Rakvicka, najeze-
nd a vztekle sycici.

,Co jsito sakra udélal, kluku?“ zeptal se Mordecai. ,Ta bra-
na je vyrobena tak, aby vydrzela kineticky tider z hvézdného
kiizniku. Nikdy jsem nevidél, Ze by se tak otidsla.”

»Hm," zabrucel jsem a posadil se. V usich mi stéle zvonilo.

,Ten goblini krdm narazil do zdi a explodoval.®

Mordecai pomalu piikyvl. ,Rupnul bojler. Jejich $aman ho
nejspis ocaroval pro piipad exploze. Kouzlo smérovalo energii
vybuchu k nejbliz§imu negoblinovi. Ma§ sakra stésti, Ze ses
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dostal sem. Soustfedénd exploze, i relativné mald, obsahuje
vic energie, neZ si dokdzes$ predstavit.”

Rakvicka se rozhodla, Ze je po v§em, a vrétila se na své nové
oblibené misto pied krbem. I normdlné vypadala jako kou-
le chlupt, ale ted byla extra najeZend a ocasem mrskala sem
atam. Jasné jsem na ni vidél, jak je nasrana.

»Ta tvoje bestie se vydélala do popela mé matky,” postézo-
val si Mordecai a zavrtél smutné hlavou. ,, Tohle se mi fakt ne-
vyplatilo. Fakt ne.

»Hele, pane cechmistr,” fekl jsem mu a opfel se unavené
o zed. Srdce mi divoce busilo o hrudni kos. Celého mé po-
kryvala goblini krev. Chodidla mé bolela a ptislo mi, Ze slapu
do misy plné namletého masa na hamburgery. Otidsl jsem se.

Potrebuju boty. Boty a kalhoty.

,Co se to sakra d&je? Co md znamenat tahle hrobka? To jsou
opravdu vsichni mrtvi? Co mdm kurva délat?“ Hlavu mi na-
plnil milion otdzek. Uvédomoval jsem si, Ze mé nejspis doka-
ze pfetrhnout na dvé pilky, ale musel jsem se snazit, abych
ho nepopadl za tu debilni vestu a nezacal s nim tidst, dokud
ze sebe vSechno nevysype. ,A kdo jsi sakra viibec ty? Pro¢ jsi
tady? Co to ve skute¢nosti —*

Mordecai zvedl ruce.

»Fajn, fajn. Zpomal, chlapce. Je mi jasné, Ze jsi zmateny.
Vim, jaké to je. Stalo se mi to samé. Viechno se dozvis. Proto
jsem tady. Nez za¢nu, musim vim obéma néco vysvétlit.“ Oto-
¢il se ke kocce, kterd siho méfila vzteklym pohledem. ,Jmenu-
ji se Mordecai a jsem nebojové en-pé-cé. Pokud neznas herni
terminy, znamend to nehratelnd postava. Byval jsem jako ty.
PfiSel jsem o sviij svét. Stalo se to pfed mnoha solary. Byl jsem
hrobkaf. Dostal jsem se aZ do jedenactého patra a pochopil, Ze
dal to nepujde. Jakmile sestoupis§ do desdtého, nabidne se ti
nékolik moznosti, jak se z hrobky dostat. Cim hloubéji pro-
niknes, tim lepsi jsou.”
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Dosel k polici s pievrzenou vizou a zvedl zardimovanou
fotku s ptaci postavou. Podal mi ji. Vypadalo to tplné jako
normdlni zardmovana fotka, jen se zvlastnim materidlem
rédmu a obrdzkem ofezanym do ovilu.

»Takhle jsem diiv vypadal. Je to fotka mého bratra. Naro-
dil jsem se jako orloun, ale ve tfetim patie hrobky jsem si pte-
hodil rasu na proménénce. Ménim vzhled pokazdé, kdyz se
muj cech piesune.”

Znechucené se podival na své chlupaté tlapy a pokracoval.

,Po otevieni hrobky pracuju v cechu, jako je tento. Pozdéji,
po kolapsu tfetiho patra, se tenhle mij pokoj pfesune mno-
hem hloubéji a moje forma se zméni. Vétsinu ¢asu travim pra-
civ kouzelnickém cechu, kde se mtizou hrobkaii u¢it kouzla,
pokud si vybrali magicky nadanou postavu. Béhem sezén, co
jsem zazil, se tam dostala jen hrstka hrobkait. Vétsina desi-
té patroneda.”

»<Proménénec umi ménit podoby?” zeptal jsem se a zadival
se na obrdzek. Nedokizal jsem rozeznat, jestli je to opravdu
fotka, nebo néco nakresleného. Orlounovy o¢i se mi zavrta-
valy do mozku. Vypadal jako zlaty orel. Kiidla, jakd se maluji
andélim, mél sloZend na zddech.

»Ano," odpovédél Mordecai a povzdychl si. ,Vyrobili mi ko-
pii domova véetné veskerého majetku, kdyz jsem se rozhodl
stat cechmistrem. Zbylo mi jen pdr vtefin, abych sebral aspon
néco, nez to viechno rozdrtili na prach. A pii pfesunu vzdy
zméni mou podobu. Pokazdé na néco jiného, ale je to druh
mobika z aktuédlniho patra hrobky. Netu$im pro¢.*

,Mobika?“

Znechucené zavrtél hlavou. , Mob nebo taky mobik. Druh
vygenerované postavy, vétsinou nepfitelé. Hrobka je jich

7z«

plna.

,Tomu nevéiim,” fekl jsem. ,TakZe jste emzaci? Z jiny pla-
nety? A jak nds ta hra, nebo co to je, mtize tak dobfte znit?
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V nékterych textech se mluvilo o incelech, steroidech a Jeanu-
-Claudu Van Dammovi!*

Mordecai piikyvl. ,Kazd4 hrobka je vystavénd specidl-
né pro obyvatele dané planety. Stravi spoustu ¢asu, opravdu
spoustu, piipravou, aby mistni dostali Sanci hru a notifikace
asporti trochu chdpat. SnaZi se o autenti¢nost. Nemél bych ti
nic z toho fikat, ale pokud ma$ mit $anci na Gspéch, potiebu-
jes rozumét aspori ¢asti toho, co se déje.”

,Vibec nic nechdpu,” postéZoval jsem si frustrované.

Mordecai zavrtél hlavou. ,Vy lidi jste vzdycky stejni. To-
hle je sedma nebo osma planeta osetd lidmi a je to furt doko-
la. Chcete védét pro¢. Pro¢? Pro¢ prosté nedokazete piijmout,
Ze se okolnosti zménily, a jit s proudem? M4 rasa vétsinou vy-
drzi v hrobce déle neZ vy. ProtoZe jdeme s proudem. Pfizpu-
sobime se.”

Nevédél jsem, co na to fict. Bylo toho na mé moc. Lid-
mi osidlené planety? Znamenalo to snad, Ze ten pomatenec
s ichylnym ticesem, co rozebiral konspira¢ni teorie v televi-
zi, fikal pravdu? Lidi nejsou unikdtni — prosté je nékdo nékde
vysadil, dokud nepfislo... tohle?

Mordecaimiv o¢ich rozeznal zmatek a povzdychl si. , Fajn.
Reknu ti zrychlenou verzi.“ Pritahl si zidlicku, posadil se

7«

a ukdzal na druhou. ,Udélej si pohodli.
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